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zavedeni

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto produktu. Mate-li jakékoli potize s pouzivanim
svého systému Roam Mobile 3G/4G/W-LAN, kontaktujte nasi pratelskou
zakaznickou horkou linku na cisle +49 (0)8145-996998-0 nebo kontaktujte nasi e-
mailovou podporu na adrese info@maxview.de.

2. Zaregistrujte svlj nakup
3. Rozsah dodavky

3. Potfebné néstroje

3. Vybér sitového operatora

4. PrisluSenstvi
Montézni navod

6. Umistéte Roam

6. Dllezité informace o montazi antény
7. Pripevnéni antény

9. Sestaveni routeru

Router - pfipojeni a zakladni funkce

11. Seznamte se se svym routerem

12. Pfejdéte online
14. Obnovte tovarni nastaveni

Router - Pokrocilé funkce a zména
Nastaveni routeru

16. PFipojeni k webovému rozhrani
18. Odhlaseni z webového rozhrani

18. Nastaveni jazyka routeru

Zaregistrujte svdj nakup

Router - Pfepnuti primarniho internetového pfipojeni
2 3G/4G na WiFi

20. Zména primarniho zdroje
Router - dalsi funkce

25. Sprava a odpojovani Wi-Fi pfipojent
25. Zména WiFi SSID (nézev sité Wi-Fi) a hesla

28. Zadejte PIN karty SIM

29. Rizeni vyuziti dat

30. Aplikace Teltonika

31. Aktualizace firmwaru routeru

Dalsi informace

32. VSeobecné bezpecnostni pokyny

32. V8eobecné obchodni podminky

33. Udrzba

33. Jednoletd zaruka

34. Odstrafovani problém0 a asto kladené otazky
36. Technické Udaje

36. Pecet kvality a ochrany Zivotniho prostiedi

Po zakoupeni prosim vypliite Gdaje niZe. Tato informace je vyZadovana v nepravdépodobném pripadg, Ze systém

nefunguje spravné.

Jak tyto informace ziskat, najdete na strané 11.

SERIOVE CiSLO
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Rozsah dodavky

MAXVEW
K [

A. Vesmérova stfesni anténa F. Montazni drzak a upeviovaci sada G. Ethernetovy >4
B. Kabel s konektory SMA, 0,8 m kabel, délka 1,5m

dlouhy H. Interni WiFi anténa
C. Smérovate 3G/4G a WiFi L. Vysunovaci kolik SIM karty
D. 12V adaptér do J. Upevnéni banjo Sroubu

zapalovace cigaret K. Upeviiovaci $ablona )
E. Napajeni 230V L. Sroub €. 6, 3 kusy &

Potfebné nastroje
- vrtacka - Phillips Sroubovék - Pilnik/smirkovy papir

- vrtak 2,5 mm - Pilka na Zelezo - Cisti¢ povrch(i
- dérovacka 25 mm

Vybér poskytovatele

K pouzivani Maxview Roam potrebujete vhodnou datovou SIM kartu (prodava se samostatné). Maxview Roam je
aktivovan a umoziiuje vdm pouzivat poskytovatele dle vaseho vybéru.

Nejlepsi celkovy balicek zavisi na mnoha faktorech, jako jsou: B. poZadavky na data, rozpocet, cil cesty a zvyky
pouZzivani. Obecné v3ak plati, Ze predplacené datové plany jsou cenové nejvyhodnéjsi.

THREE se prokézalo jako nakladové efektivni a spolehlivy poskytovatel pro cestujici do Spojeného krélovstvi. Nabizime TRI

predplacené SIM karty s 12 a 24 GB (viz str. 4). Pokud pfi vybéru poskytovatele potfebujete dalsi informace, navstivte nase
webové stranky www.maxview.co.uk nebo zavolejte na nasi linku pomoci.




Machine Translated by Google

Montazni pfislusenstvi -

Prodava se samostatné

L -

Montazni sada pro drzak Roam Montazni sada pro pfipevnéni Roam

prézkumy
Stfesni drzak vdm umoziuje namontovat anténu kdekoli na
stfeSe a vést kabel do interiéru na vami preferovaném misté Tuto sadu Ize poutzit jako doplnék ke standardni montézi na
pomoci dodaného krytu vstupu kabelu. Pfipadné muzete strechu. Cernd pénova podlozka odolna proti povétrnostnim
pouZit stavajici vlivim umoZiuje montaz antény na stfechy s vyvysenim nebo

jinymi nerovnymi povrchy.

PouZijte kabelovy vstup.
Kvalitni podlozka s nizkou kompresni deformaci se po utazeni

Lehky a robustni hlinikovy drzak byl navrzen a vyroben upevniovaciho banjo Sroubu pfizpGsobi
specidlné pro Roam anténu. Méa odolny bily praskovy lak. tvaru stfechy.

Cislo polozky: 40012

Sada je vhodna pro kazdou plochou stfechu a obsahuje také 3
m prodluZovaci kabel, abyste si mohli flexibilné zvolit polohu
montaze.

Doporucujeme, aby pfipojeni kabelu bylo vzdy uvnitF vozidla.
Soucasti jsou také pojistné spony pro kabely a Srouby. Drzak
Ize také namontovat pomoci flexibilniho lepidla

(neni soucasti dodavky).

Cislo polozky: 40011

PrisluSenstvi - prodava se samostatné

Roam prodluzovaci kabel
ProdluZovaci kabely Ize zakoupit samostatné, coz

umozni flexibilngjsi montaz routeru.

1 metr islo polozky: 40013 3 metry cislo polozky: 40015
2 metry islo polozky: 40014 5 metrt &islo polozky: 40016
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Umistéte svlj Roam

- Vzdalenost mezi routerem a anténou

Pro nejlepsi vykon doporucujeme namontovat router v tésné blizkosti antény.
Pro nejlepsi vykon pouZivejte pouze 0,8m SMA kabely.

To znamena, Ze jakmile najdete vhodné umisténi pro router uvnitf vozidla, budete potfebovat také vhodné umisténi na strese
kolem routeru. Pokud napfiklad chcete umistit router do ndsténné skfiriky, doporu¢ujeme namontovat anténu pfimo na
misto, které je nad nasténnou skfifikou.

- Volny prostor v oblasti stfeSni antény
Doporucujeme ponechat kolem antény 30 cm prostoru, aby nedoslo k ruseni.

- Volné misto v oblasti WiFi antény routeru

Vnitfni frézku Ize namontovat vodorovné nebo svisle. Méjte vSak na paméti, ze WiFi anténa by méla byt pro co nejvyssi vykon
orientovana vertikalné. K tomu musi byt dostatek volného mista.

- Napajeni
Soucasti routeru je 12V adaptér pro zapalovac cigaret a zdroj 230V.
Musite se ujistit, Ze napéajeci adaptér vaseho routeru lze pripojit ke zdroji napajeni podle vaseho vybéru.

10-50 mm

1.3M montazni podlozka umozuje trvalou instalaci.

2. Roam anténa je navrzena pro montaz pfimo na

PFilnavost montazni podlozky je extrémné silnd a anténa neni
urcena k odstranéni. Pfed dokoncenim montéze se
prosim ujistéte, Ze jste spokojeni s polohou a orientaci antény.

vodorovny, rovny a hladky povrch, jako je GRP (plast zesileny
sklenénymi vlakny). Koaxialni kabely jsou vedeny stfechou
pfimo pod stfedem antény. Ten dodavany

Montazni prislusenstvi je vhodné pro tloustku stfechy 10 - 50 mm.

Pokud pro svou montaz pozadujete dal3i pfislusenstvi,
podivejte se prosim na nase montazni prislusenstvi
(strana 4), kde naleznete vhodnéjSi moznosti.
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PFipojeni antény

Tyto pokyny plati pro standardni instalaci s pfiloZzenym pfisluSenstvim, kdy jsou kabely vedeny stfechou.

1. Jakmile najdete vhodnou polohu pro anténu, vystfihnéte
priloZenou Sablonu. Pomoci $ablony oznacte polohu strediciho
otvoru (pramér 25 mm) a vné&jsi stranu antény.

2. Vyvrtejte vodici otvor (primér 2,5 mm) skrz stfechu v
oznaceném stfedovém bodé. Udélejte stfedovy otvor 25mm
dérovkou.

Odstrarite veSkeré kovové hobliny a vyhladte ostré hrany otvoru.

1

A. Rezné ¢éra
B. Stfesni ¢ara

3. Pomoci montazniho banjo Sroubu zmérte tloustku stfechy.
Nejlepsi zpusob, jak to udélat, je protahnout montazni banjo
Sroub obrécené skrz stfechu. Poté oznacte na

Banjo Sroub v misté, kde vstupuje do interiéru vozidla otvorem.

4. Odstrarite banjo Sroub a odfiznéte jeho dFik na vhodnou délku.

Spravna délka pro instalaci je tloustka stfechy minus 3 mm.
Tim je zajisténo, Ze pfi upnuti antény nedochézi k zadné
kompresi

je utazeny.

Pokud napf. Napfiklad, pokud je hloubka stfechy 30 mm,
musi byt dfik svorky sefiznut na 27 mm.
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predni

vozidla

5. Ocistéte povrch, kde bude anténa namontovana, a
ujistéte se, Ze je bez necistot a mastnoty.

predni

vozidla

7. Pevné zatlacte na okraje antény, abyste zajistili vodotésné
utésnéni okraju.

6. Protadhnéte kabely otvorem a odstranite lepici podlozku
montéazni podlozky 3M. Protahnéte kabely otvorem ve
stfeSe a nasmérujte anténu tak, aby vyrazena Sipka

sméfovala k pfedni ¢asti vozidla. Vnéjsi okraje antény musi byt
zarovnany s dfive provedenym oznacenim.

DULEZITE - Ujistéte se, Ze poloha antény je zarovnana se
stfedem vasi znacky.

Neni urceno k odstranéni antény po dokonceni
instalace.

8. Zevnitf vozidla pripevnéte banjo Sroub a
utahnéte jej proti sméru hodinovych rucicek k zavitim
vycnivajicim ze spodni ¢asti antény. Otacejte, dokud banjo

Sroub nestlaci montazni podlozku pod anténou.

9. Poutzijte 1x Sroub #6 k zajisténi banjo Sroubu, kdyz je v
zamyslené poloze.
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Sestaveni routeru

1. Umistéte drzak frézky a oznacte polohu otvor(. V
zavislosti na materialu muzete bud vyvrtat vodici otvor, nebo
pouZit 3idlo. Pripevnéte drzak frézky k povrchu pomoci 2
dodanych Sroubl #6.

2. Pomoci vysunovaciho koliku vyjméte drzak SIM
karty. Vlozte SIM kartu dle vaseho vybéru do drzaku a

znovu ji vloZte do routeru. Na strané 4 najdete dalSi informace
o SIM kartach.

3. Pripojte koaxialni kabely antény ke dvéma spodnim konektorim.
Jsou oznageny slovem ,mobilni” . Usporadani kabell neni dileZité.

4. Pfipojte anténu WiFi k hornimu konektoru. Je oznacen

slovem ,Wi-Fi (WLAN)" . Musi byt svisle zarovnané.

5. PFipojte 12V port nebo 230V napéjeci zdroj a
pripojte kabel ke zdroji napajeni.

6. Umistéte router do montazniho drzéku.
Router Ize z drzaku kdykoli vyjmout, pokud potiebujete
vyménit SIM kartu.

7. Montdz je nyni dokoncena.

Pokud chcete, mGzete si konecné zafidit vedeni kabel( pro n

vasi montaz.
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smeérovace

Pripojeni a zakladni funkce

MAXvEY ROAM

10
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Seznamte se se svym routerem

Pohled z levé strany

LED napajeni

Pohled zprava
Strana

Nélepka s pristupovymi

LED pro zobrazeni typu sité

LED diody pro zobrazeni sily signalu

H‘I]'[I'I]'ITITI]'[I'I]—\I H‘I]'I]'I]'I]'[H]'I]'I]']] ___________ -0 Ethernet

i
i
|
PFipojeni napéjeni o----f------4 %% :rZ’G’ _:3(’;’4’(;": ol I:I I:I H Spojent
! 00000
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LAN WAN
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SIM LAN LED WAN LED
Drzak
Tlacitko reset
o
i
i
i
® |
WiFi RESET  MOBILE MOBILE
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i | I
h i i
i T T
H 1 |
<) b é
Pripojeni k PFipojeni ¢. 1 Port ¢. 2 Roam
WLAN antény antény
anténa Toulat se

Gdaji routeru (umisténa na zadni strané routeru).

RUT240 XXXXXXXX SARZE & xxxx

== SERIAL: XXXXXXXXXXX
IMEL XXXXKXXXXXXX

LAN MAC: XXXXXXXXXXXX === -0 Dalsiinformace naleznete

na strané 13.

WIFI SSID: RUTXXXXXX
HESLO: XXXXXXXXX
'

| 7 SRr———|

heslo
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PFejit online

Jakmile je va3 Roam pripojen a SIM karta vloZena, muZete navazat spojeni.
K tomu potFebujete zafizeni, které se dokaze pripojit k siti Wi-Fi, jako je chytry telefon, chytra televize, tablet nebo notebook.

1. Zapnéte router a pockejte 2 az 3 minuty, nez router dokonci bootovani

muze.

Po dokonceni procesu spousténi se v nastaveni Wi-Fi vaseho zafizeni zobrazi nazev routeru. Existuji dva zptsoby pfipojeni zafizeni k siti

WiFi routeru.
* MozZnost A - V nastaveni zafizeni

* Moznost B - Prostfednictvim QR kédu

MozZnost A: Nastaveni zafizeni

09:43 allTEn
{Einstellungen  WLAN
WLAN q
NETZWERKE
maxview apl a7 0
RUT240.20C3 a= 0
Anderes ...

Auf Netze hinweisen

Passwort eingeben fir RUT240_2DC3*

Abbrecher

Passwort

09:42

{ Einstellungen WLAN

WLAN

v/ RUT240_2DC3

NETZWERKE
maxview ap1

Anderes ...

Auf Netze hinweisen

a T

1. Pfejdéte do nastaveni Wi-Fi svého

zafizeni a zobrazte dostupné sité Wi-Fi.

2. Roam router se zobrazi jako

RUT240_XXXX. Posledni 4 znaky jsou
jedinecné pro vas router.

Pokud se ve vasi oblasti pouZiva vice nez

jeden Roam, mGzete svou Wi-Fi
identifikovat pomoci ndzvu

sité uvedeného na zadni strané routeru.

Kdd najdete na strané 11.

3. Po vybéru této sité musite zadat
heslo. Je to také uvedeno na zadni

strané routeru.

Kéd najdete na strané 11.

4. Vase zarizeni je nyni pfipojeno a
vas Roam je pfipraven k pouZiti.




Machine Translated by Google

MozZnost B: QR kéd

1. Pokud vase zafizeni dokaZe rozpoznat QR kody (Android verze 9 nebo novéjsi a I0S verze 11 nebo novéjsi), mdzete jednoduse

namifit fotoaparat na QR kéd umistény na zadni strané routeru. Po zobrazeni vyzvy jednoduse vyberte moznost ,Pripojit” . Vase zafizeni

se automaticky pripoji k routeru Roam.

WLAN ,RUT240_2DC3"
beitreten?

Abbr Verbinden

To je v3e! Nyni jste pfipojeni k zabezpe¢enému WiFi hotspotu routeru Roam.

Nazev a heslo sité Wi-Fi odpovid

udajim uvedenym na zadni strané routeru. Vy3e uvedeny proces Ize opakovat pro

pripojeni az 50 zarizeni do stejné sité soucasné.

09:46

{ Einstellungen  WLAN

WLAN

/ RUT240_2DC3

WERKE
maxview apl

Anderes ...

Auf Netze hinweisen

Autom. mit Hotspot verbinden

- T
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PFipojte se k zafizeni pomoci ethernetového kabelu

Pokud vase zafizeni nepodporuje Wi-Fi nebo chcete maximalizovat spolehlivost vaseho pFipojeni, mGzete zafizeni pfipojit k
LAN portu routeru pomoci ethernetového kabelu pro pristup k internetu. Pfiklady takovych zafizeni jsou nékteré chytré
televize a stolni pocitace.

Jednoduse pripojte své zafizeni k routeru pomoci ethernetového kabelu. Pfejdéte do nastaveni LAN zafizeni a v pripadé
potteby postupuijte podle pokyn(.

Dal3i zafizeni Ize stéle pripojit k routeru pres Wi-Fi i pfi pouZiti ethernetovych portd.

Obnovit tovarni nastaveni

Router Ize kdykoli resetovat do tovarniho nastaveni stisknutim tlacitka reset.
Tim se resetuji vSechna nastaveni routeru, véetné nasleduijicich:

+ SSID (nézev sité) a heslo routeru se resetuji na hodnoty uvedené na
na zadni strané routeru.

« Vstupni pole pro uZivatelské jméno a heslo ve webovém uZivatelském rozhrani jim odpovidaji
Udaje uvedené na prednim panelu routeru.

+ V3echna vlastni nastaveni, véetné pridanych pfipojeni Wi-Fi, budou uloZena
smazano.

 Einstellungen WLAN

WLAN [ @

v RUT240.20C3 a T

NETZWERKE

maxview ap1 e (@
1. Chcete-li dokoncit tovarni reset, 2. Stisknéte a podrzte 6 sekund, dokud 3. Pockejte 3 minuty na dokonceni
stisknéte a podrzte tlacitko reset pomoci se nerozsviti vSechny zelené LED diody obnoveni routeru do tovarniho
dodané jehly. na strané routeru. nastaveni. Sit WiFi se poté znovu

objevi a je pfipravena k pfipojeni.
Po uvolnéni resetovaciho tlacitka bude
vSech 5 LED diod sily signalu blikat
spolecné.

To znamena zacatek procesu
resetovani.

Poznamka: Pokud
Pokud neni tlacitko
reset stisknuto dostatecné

dlouho, router selze
Proces resetovani byl

restartovan.
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smeérovace

Pokrocilé funkce a zména
Nastaveni routeru

Pro v&tsinu uzivatell neni zména nastaveni nutna. Doporucujeme pristupovat k webovému rozhrani nebo
provadét zmény v nastaveni pouze v pripadé potreby. Nedoporucujeme provadét zmény, které nejsou in

popsanych v tomto navodu.

15
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Pokrocilé funkce a zména nastaveni routeru

VSechna nastaveni a funkce Roam routeru se méni pfes webové uzivatelské rozhrani. K webovému
uzivatelskému rozhrani se pfistupuje prostfednictvim prohliZzece, kdyzZ je vaSe zarizeni pripojeno k
siti Roam WiFi. Roam router je velmi vykonny a mnoho nastaveni Ize upravit tak, aby vyhovovalo vasim

potfebam.

Pro vétsinu uzivatelt neni zména téchto nastaveni nutna. Doporucujeme pfistupovat k webovému rozhrani nebo provadét zmény v
nastaveni pouze v pfipadé potfeby. Nedoporucujeme provadét Zadné zmény, které nejsou uvedeny v této pfirucce.

Pripojeni k webovému uZivatelskému rozhrani

09:42 )

{Einstellungen ~ WLAN

WLAN | @)
v RUT240.20C3 a0
NETZWERKE

maxview apl a7 0

Anderes ...
Auf Netze hinweisen Benachrichtiger
Bekannte Netzwerke werden automatisch verbunden.
Falls kein bekanntes Netrwerk vorhanden ist, wirst du

aul verfigbare Netze hingewiesen

oo
‘ool ELTONIKA

Authorization Required

Please enter your username and password.
Psemame  admin

Password

YU T (PR G980 10 S YD G0 I Berd pasearey Abr|
Admivisirator Password
]

1. Po pripojeni k routeru zadejte
do prohlizece adresu 192.168.1.1 .

To Ize provést na jakémkoli zafizeni,
které ma internetovy prohlizec a je

pripojeno k roamingovému routeru.

2. Nejprve budete ve

webovém rozhrani vyzvani k zadani
uzivatelského jména a hesla. Vychozi
pfihlasovaci idaje jsou na predni strané

vytiSténé na routeru.

UZivatelské jméno: admin
Heslo: admin01

Pristupové udaje
lisit

zSSID a

Heslo z

Smérovace/hotspoty.

3. PFi prvnim pfihlaseni budete pozadani
o aktualizaci hesla. VaSe nové heslo musi
mit alespon 8 znak(i a obsahovat alespor

jedno velké a jedno malé pismeno a
jednu dislici.

Pokud provedete tuto zménu

Pokud jste to udélali,
prihlasovaci

udaje vytisténé na predni
strané routeru jiz

nebudou fungovat.

Pokud zapomenete heslo,

budete muset resetovat
router, abyste obnovili své

ptvodni prihlasovaci

Gdaje.
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oo
o J ELTONIKA Status Network Services System Logout[

Step 1 - General Step 2 - Mobile ‘ Step 3 - LAN ‘ Step 4 - WiFi Step 5 - RMS

Step - General
Please select your timezone.

Time Zone Settings
Current system time 2019-12-18 09:02:55 Sync with browser

Time zone UTC

e

4. PFi prvnim pfistupu k webovému rozhrani budete pozadani o pouziti Privodce nastavenim.

Zde Ize nastavit nejdllezitéjsi nastaveni routeru, jako je uzivatelské jméno a heslo pro hotspot.

Zkuseni uzivatelé mohou provést dalsi nastaveni. Doporucujeme v3ak preskocit pravodce nastavenim, protoZe neni
nezbytné nutné tato nastaveni ménit. Vét3iné uzivatell doporucujeme, aby instalaci preskocili vybérem Preskocit

pravodce .

Uberblick
System il & B 11.5% CPU load Mobile i & -67 dBm
Router-Betriebszeit 0Od Oh 8m 50s(seit 2020-01-29, 13:01:30) Datenverbindung 0d Oh 7m 29s(seit 2020-01-29, 13:02:51)
Lokale Uhrzeit 2020-01-29, 13:10:20 Zustand Registered (home); Vodafone.de; 4G (LTE)
Speichernutzung RAM: 81% used BLITZ: 16% used SIM-Kartenstatus SIM (Bereit)
Firmware Version RUT2XX_R_15.01.11.63 Bytes empfangen / 9.2KB/95.8 KB

gesendet *

WiFi & ON = WAN B3 Wired °
SSID 8 RUT240_20DC3 (AP) IP Adresse N/A

5. Nyni mate pfistup k Fidici desce routeru. Tato strdnka zobrazuje uZite¢na data, jako jsou mobilni
a bezdratova data a systémova data. Obecné doporucujeme neménit Zadna nastaveni fidiciho panelu,
pokud to neni nutné.

Na fidici panel webového uZivatelského rozhrani se mizete kdykoli pfepnout vybérem loga Teltonika v levém hornim rohu webového
uzivatelského rozhrani.

Upozornéni - Nékdy miize béhem nékterych operaci nacteni routeru trvat nékolik minut. Pokud vidite tuto

ikonu, budte prosim trpélivi, protoZe router pravé uklada vase nastaveni.
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Odhlaste se z webového rozhrani

Pokud jiz webové rozhrani nepotiebujete, musite se odhlasit. Doporucujeme vam odhlasit se pokazdé, kdyz jiz webové rozhrani
nepotrebujete.

Autorisierung erforderlich
bbile I & -67 dBm il Bitte geben Sie lhren Benutzernamen und Ihr Passwort ein.
fenverbindung 0Od Oh 1m 45s(seit 2020-01-29, 13:13:55) Benutzer admin
ptand Registered (home); Vodafone.de; 4G (LTE)
Passwort | (™
W-Kartenstatus SIM (Bereit)
es empfangen / 15.8KB/157.5 KB
pandet * Einloggen
AN S Wired 3%
pdresse N/A
1. Vyberte Odhlasit se v pravém hornim rohu a potvrdte, 2. Pokud jste se odhlasili, m{Zete zavfit odpovidajici kartu ve
Ze se chcete odhlasit. webovém prohliZeci a pokracovat v pouZivani Roam.

s Netzwerk Dienstleistungen System Aktuelles Passwort o
Neues Passwort L2
Verwaltung Neues Passwort bestétigen ©
| S—
7.0% CPU load P SRR
31812
IPv6-Unterstiitzung
ped BUITZ: 19% used SIM-Kartenstatus SIM (Bereit)
Axtivieren
5.01.11.63 Bytes empfangen / 17.5KB /1
gesendet *
Loginseite
3. Na fidicim panelu webového rozhrani v horni ¢asti stranky 4. Nastaveni jazyka" najdete uprosted stranky
vyberte Systém . KdyZ se zobrazi rozeviraci nabidka, vyberte .Nastaveni administrace” .

moznost ,Sprava“.

5. Vyberte preferovany jazyk a poté vyberte moznost
JUlozit" .

6. Nyni stisknéte logo Teltonika, poté muZete pouzit nové
zvolené jazykové nastaveni.
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routery

Prepnéte primarni internetoveé pripojeni z
3G/4G na WiFi

MV ROAM
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Prepnéte primarni internetové pfipojeni z 3G/4G na WiFi

PFi svych cestach budete obcas na mistech, kde jsou pouZitelnd Wi-Fi pfipojenti, kterd Ize pouZit jako zdroj
misto 3G/4G. To znamena, Ze muZete ziskat pristup k internetu pomoci stejného hotspotu. Zdrojem internetu
je v3ak dalsi WiFi hotspot. Chcete-li pouZit existujici hotspot Wi-Fi, musite se ujistit, Ze znate heslo nebo

Ze hotspot neni chranén heslem. Pro poufZiti této funkce je tfeba provést nékterd nastaveni. Po dokonceni

se vsak data zdroje WiFi ulozi a router se mize automaticky pfepinat mezi zdrojem WiFi a 3G/4G, kdyz je

zdroj WiFi dostupny.

Vzhledem k nastaveni, ktera je tfeba provést, doporucujeme tuto funkci pouzit, pokud ocekavate, Ze se
v tomto misté budete zdrZovat delSi dobu nebo pokud potfebujete velky objem dat. Pokud se na tomto
misté zdrZujete pouze kratkou dobu, doporucujeme vam pokracovat v pouzivani 3G/4G nebo

pripojit zaFizeni s WiFi pfimo k WiFi.

Rychlost a spolehlivost Wi-Fi pFipojeni vaSeho zafizeni je jen tak dobra
WiFi zdroj, ke kterému je pfipojen. Doporucujeme proto, abyste se pred zahdjenim nastavovani ujistili, Ze je sit'vhodna pro

vase Uely. MiZete to zkontrolovat pomoci samostatného zafizeni s podporou WiFi, jako je mobilni telefon, notebook
nebo tablet.

9,

S J ELTONIKA Status Netzwerk Dienstleistungen - System Abmelden [+
- 1 WAN
Uberblick

System I8 & Mobile (8 & -61 dBm wtf!

Router-Betriebszeit 0d Oh 19m 35s(seit Datenverbindung 0d Oh 7m 10s{seit 2020-01-29, 13:13:55)

Lokale Uhrzeit 2020-01-29, 13:21:( Zustand Registered (home); Vodafone.de; 4G (LTE)

Sp 9 RAM: 81% used SiM-Kartenstatus SIM (Bereit)

Firmware Version RUT2XX_R_15.01.11.63 Bytes empfangen / 19.5KB /189.7 KB

gesendet *

wiFi @ ON & WAN & Wired 3

SSiD & RUT240_2DC3 (AP) IP Adresse NA

Modus 1- AP; 11 CH (2.462 GHz2) WAN-Failover-Status Failover-Verbindung ist aktiviert

1. Na panelu webového uZivatelského rozhrani vyberte v horni ¢asti stranky Sit'. Kdyz se zobrazi rozeviraci
nabidka, vyberte moznost ,WAN" .

Kroky 2-5 jsou nutné pouze pro prvni pouZiti. Pokud jste jiz dokoncili kroky 2-5, mizete prejit pfimo ke

kroku 6.
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29+,

SJELTONIKA Netzwerk Dienstleistungen System Abmelden [+
WAN
Ihre WAN-Konfiguration bestimmt, wie der Router eine Verbindung zum Internet herstellen soll,

Betriebsmodus

Haupt-WAN WAN-Failover * IP Adresse Sortieren
o0 Verkabelt (WAN) DHCP . Bearbeiten
4 Mobile (WAN2) None 100.77.203.170 *e Bearbeiten
WiFi (WAN3) DHCP - *e Bearbeiten

2. Nyni by se méla zobrazit strdnka WAN, kde mUZete urcit, jak bude router pfipojen k internetu. Vase
moZnosti jsou mobilni (3G/4G), WiFi nebo kabel.

see
S JELTONIKA Status Netzwerk Dienstleistungen System Abmelden [+
WAN
Ihre WAN-Konfiguration bestimmt, wie der Router eine Verbindung zum Internet herstellen soll,
Betriebsmodus
S
Haupt-WAN WAN-Failover h P IP Adresse Sortieren
et Verkabeit (WAN) DHCP - Bearbeiten
L Mobile (WAN2) None 100.77.203.170 s Bearbeiten
(-] WiFi (WAN3) DHCP - s Bearbeiten
N—

3. Aby bylo zajisténo, Ze pFipojeni WiFi bude pouzito, kdyz je k dispozici, musi byt moznost WiFi vybrana jako ,Hlavni WAN" . Mobilni
pripojeni by pak mélo byt vybrano jako moznost ,WAN Failover” .

4. KdyZ jsou vybrana prislusna politka, uloZte nastaveni vybé&rem moznosti UloZit .

Chcete-li pro pfipojeni routeru primo k jinému pristupovému bodu pouZit ethernetovy kabel, méli byste také
vybrat moznost Wired pro WAN Failover.

Kabelové pripojeni se aktivuje, kdyZ router nemUze navazat jiny typ internetového pfipojeni, napt. B. pfipojeni pres SIM

kartu neni mozné a v dosahu neni Zadny WiFi zdroj.
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o
S ELTONIKA Status Netzwerk Dienstleistungen System Abmelden [+
WAN
Ihre WAN-Konfiguration bestimmt, wie der Router eine Verbindung zum Internet herstellen soll.
Betriebsmodus
Haupt-WAN waN.Fallover 4  Schnittstelienname  Protokoll  IP Adresse Sortieren
) WiFi (WAN) DHCP - Bearbeiten
" Mobile (WAN2) None 100.77.203.170 *s Bearbaiten
= Verkabelt (WAN3) DHCP . v Bearbeiten

5. Zde je dulezité pockat, neZ router aktualizuje tato nastaveni.

To miiZe trvat 2-3 minuty. Kdy? se zprava ,Cekejte prosim” v horni ¢asti obrazovky jiz neobjevuje, nastaveni bylo
pouzito.

Kroky 2-5 staci provést pouze jednou. AZ budete pfisté chtit pfidat sit' Wi-Fi, mGZete preskocit na krok

6.

6. Nyni uvidite, Ze hodnoceni zplisob( pfipojeni se pFizpusobilo vasim prioritdm a vedle moZnosti WiFi se objevilo pole ,Hledat” .
Vyberte moznost ,Hledat” .

vee
SJELTONIKA Status Network Services System

Site Survey

Warning! During scan wireless will be temporarily shutdown. If you are connecting to the router via its wireless Access Point or via its
wireless WAN you will lose the connection and wont be able to inspect the result of the scan.

7.V zavislosti na nastaveni WAN se mUiZe zobrazit vySe uvedena varovna zprava. KdyZ se zobrazi tato zprava,
vyberte moZnost ,Zahajit vyhledavani” a zahajte vyhledavani siti Wi-Fi v dosahu routeru. Pokud toto nevidite,
prejdéte na #8.
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fireless Konfiguration

“ maxview ap1

57% Kanal: 11 | Modus: Master | BSSID; 18:E8:29:E7:B4
) Drahtlose Zugangspunkte
=

+ SSID: RUT240_2DC3
Verschliisselung: psk2+tkip+ccmp

Join Network: "maxview ap1"
@ Wireless Station Mode

WPA-Passwort  #s+sseess

= SSID: maxview ap1

Zuriick 2u den Suchergebnissen Verschliisselung: WPA2-PSK
8. Najdéte preferovanou sit. Zobrazi se také udaje, 9. ProtoZe bezdratové pripojeni je nyni resetovano,
jako je sila signalu a typ Sifrovani. Vyberte router pak bude
preferované pripojeni WiFi. Pokud je pfipojeni PFistup k nastaveni konfigurace bezdratového pfipojeni.
Wi-Fi chranéno heslem, budete pozadani o zadani Novou sit najdete pod ,Wireless Station Mode" .
hesla.
9+,
S JELTONIKA Status Netzwerk Dienstleistungen System Abmelden [+
Uberblick
System U4 & B 9.3% CPU load Mobile i & -85 dBm wiff
Router-Betriebszeit  0d Oh 33m 18s{seit 2020-01-29, 13:01:31) Datenverbindung 0d Oh 20m 54s(seit 2020-01-29, 13:13:55)
Lokale Uhrzeit 2020-01-29, 13:34:49 Zustand Registered (home); Vodafone.de; 4G (LTE)
s RAM: 84% used BLITZ: 10% used SiM-Kartenstatus SIM (Berelt
Firmware Version RUT2XX_R_15.01.11.63 Bytes empfangen / 33.9KB/342.7KB
gesendet *
wiFi g ON = WAN NE Wireless
SSID @ maxview ap1 (STA); @ RUT240_2DC3 (AP ... IP Adresse 192.168.50.39 i Private IP address
Modus 1 -STA:; 1- AP; 6 CH (2.437 GHz) WAN-Failover-Status Fallover-Verbindung ist

10. Vyberte logo Teltonika pro navrat na fidici panel. Pokud se chcete ujistit, Ze je router pfipojen pres Wi-
Fi, mlZete zkontrolovat zplsoby pfipojeni uvedené v ¢asti WAN na fidicim panelu.

Pokud nejsou k dispozici zadné WiFi pripojeni, router pouzije mobilni (3G/4G) pripojeni pres SIM kartu. Pro

prechod na mobilni pripojeni pres SIM kartu neni nutné vstupovat do webového uZivatelského rozhrani.
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smeérovace

Dalsi funkce

AV ROAM
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Spravujte a odebirejte pripojeni Wi-Fi

Wireless Konfiguration

@ Drahtlose Zugangspunkte

- SSID: RUT240_2DC3
Verschilisselung: psk2 +tkip+comp

% Wireless Station Mode

- SSID: maxview ap1
Verschiisselung: WPA2-PSK

1. PFejdéte na ,Sit" a poté na ,WiFi“ . Odtud muZete zobrazit a spravovat viechna pFipojeni WiFi zobrazena v rezimu
bezdratové stanice. To zahrnuje aktualizaci hesla Wi-Fi a smazani pfipojeni, ktera jiz nejsou potreba.

Router uloZi data naposledy pouzitych WiFi pFipojeni. Pokud chcete pfidat nové pripojeni, podivejte se na stranu 20.

Zména WiFi SSID (nazev sité Wi-Fi) a hesla

Jakmile provedete tuto zménu, pfihlasovaci idaje vytisténé na zadni strané routeru jiz nebudou fungovat. Pokud zapomenete
heslo, budete muset resetovat router do tovarniho nastaveni, abyste obnovili plvodni pfihlaSovaci Gdaje.

PouZiti této zmény odstrani vSechna zafizeni aktualné pFipojena k routeru.

9
SJELTONIKA

Uberblick

System il &
Router-Betriebszeit

Lokale Uhrzeit

Qnaicharn itz inn

Status

0d Oh 36m 56s(seit
2020-01-29, 13:38:

RAM: 83% used

Netzwerk Dienstleistungen

WiFi

BLITZ: 19% used

Mobile 8 &

Datenverbindung
2Zustand

QUM_Kartanetah e

System

-61 dBm o

0d Oh 24m 31s(seit 2020-01-29, 13:13:55)

Registered (home); Vodafone.de; 4G (LTE)

QUM (Raraitt

. Na hlavnim panelu webového rozhrani vyberte z horni nabidky Sit'a poté WiFi .
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:TEL TONIKA Status Netzwerk Dienstleistungen System Abmelden [+
Wireless Konfiguration
% Drahtiose Zugangspunkte
= SSID: RUT240_2DC3 Deaktivieren Bearbeiten Entfernen

Verschilisselung: psk2+tkip+ccmp

2. Poté uvidite seznam bezdratovych pristupovych bodU (hotspotU), které router vytvari.
Ve vychozim nastaveni bude pouze jeden. Vyberte moZnost ,Upravit” pro pfistupovy bod RUT240_XXXX
4

WLAN-Zugangspunkt

Hier knnen Sie Ihre drahtiosen we Modus, usw. konfigy
Geritekonfiguration
Allgemeine Einrichiung  Erwelterte Einstellungen
Wi aktrvieren
Kanal | 112462 GHz) ¢

MAC Filter  Eny
SSID  Maxveew internet]

SSI0 verstecken

ZurGck 2ur Ubersicht

WLAN-Zugangspunkt
Hier konnen

Gerditokonfiguration

Argemeine Cinnctiung Erwelterte Einstellungen:
WiFi sktiveren @
Kanad 110480 GHY ¢
Interface Konfiguration
Aligemeine Elnrichtung -0/t b

Verschisseiung | WPA2-PSK :

Cigher  THIP und CCMP (AES) erzwingen §

P

3. Nyni budete pfesmérovéni na kartu

,Obecné nastaveni”. Do pole ,SSID"” zadejte novy
nazev (SSID) vaseho routeru. Po dokonceni
vyberte kartu Bezdratové zabezpeceni .

Poznédmka - Pokud chcete pfepnout na jinou kartu, nemusite
ukladat.

4. Zadejte nové heslo do pole KIi¢ .

Je dlleZité, abyste zvolili silné heslo, aby byla zajisténa
bezpecnost vaseho hotspotu. Doporucujeme kombinaci
velkych a malych pismen, islic a specidlnich

znaku. Vyhnéte se jednoduchym kombinacim jako
.heslo” nebo ,12345"

UdrZujte své heslo v bezpeci,
pro pripojeni vasich zafizeni k nové
WiFi siti.
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9,
] ELTONIKA Status Netzwerk Dienstleistungen System

WLAN-Zugangspunkt

Hier kénnen Sie Ihre drahtiosen Einstellungen wie Fi Modus, Ve hid usw. fig

Geritekonfiguration
Allgemeine Ennichiung  Erweiterte Einstellungen
WiFi aktivieren
Kanal = 11(2.462 GHz) §
Interface Konfiguration
Aligemeine Einrichtung ; Sicherhelt bei kabellosen Verbindungen  MAC Filter  Erweiterte Einstellungen
Verschisselung WPA2-PSK s

Cipher  TKIP und CCMP (AES) erzwingen §

5. Po dokonceni vyberte moznost ,UloZit" . BEhem ukladani nastaveni se na strance zobrazuje zprava ,,ﬁekejte prosim”,

Upozornéni - Nékdy miZe béhem nékterych operaci nacteni routeru trvat nékolik minut. Pokud vidite tuto

ikonu, budte prosim trpélivi, protoZe router pravé uklada vaSe nastaveni.

10:41 Wil LTE %) { Einstellungen ~ WLAN

192.168.1.1 ¢

WLAN @)

Neue WLAN-Verbindungen wurden vom Kontrollzentrum
deaktiviert.

MEINE NETZWERKE

Safari kann die Seite nicht offnen, maxview ap1 a = @
da die Netzwerkverbindung
unterbrochen wurde. Maxview Internet a8 = @
6. Po poufZiti zmén se zobrazi chybova stranka prohlizece a 7. Nyni miZete pfistupovat k nastaveni WiFi vaseho
vase zafizeni jiz nebude pripojeno k routeru. Vzhledem k zarizeni a zobrazit dostupné WiFi sité. Roam router se zobrazi
tomu, Ze byly provedeny zmény v siti WiFi, router pod vami vybranym nazvem.

automaticky odebere vSechna zafizeni, véetné zafizeni,
které pravé pouzivate. Vyberte sit' a zadejte nové heslo.

Tento krok je nutné opakovat pro kazdé zafizeni, které
Novy nazev vaSeho hotspotu a nové heslo jsou nyni nastaveny. chcete pFipojit k siti.
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Zadejte PIN SIM karty

Nékteré SIM karty maji z bezpe&nostnich divodu ¢ty az osmimistny kéd PIN. Pokud je vase SIM karta zabezpecena PINem,

musite pred pouzitim karty zadat PIN ve webovém rozhrani.

Upozorfiujeme, Ze pokud tfikrat zadate nespravny kéd PIN, mize byt vase SIM karta zablokovana. Pokud k tomu dojde, budete

muset kontaktovat poskytovatele sité vasi SIM karty.

Pokud je pro vasi SIM kartu vyzadovan kéd PIN, webové rozhrani zobrazi: SIM ((vyZadovan PIN). Pokud vase SIM karta nema kéd

PIN, webové rozhrani zobrazi: SIM (pfipraveno).

Mobile i &
Datenverbindung 0d Oh 36m 38s(seit 2020-01-29, 13:13:58)
Zustand Registered (home); Vodafone.de; 4G (LTE)

SIM-Kartenstatus SIM (Bereit)

Bytes empfangen / 38.0 KB/ 355.0 KB

gesendet *

-65 dBm wif

PFi zadani kédu PIN postupujte podle nize uvedenych kroku.

:TELTONIKA Status - | Netzwerk Dien

Mobile

Uberblick
System I8 &

Router-Betriebszeit 0Od Oh 49m 49s(seit

Lokale Uhrzeit 2020-01-29, 13:51:3
Speichernutzung RAM: 84% used BLITZ: 19% used

Firmware Version RUT2XX_R_15.01.11.63

wiFi & ON

sain = ani (STAY & M Interne

Aligemoin

Netzbetreiber  Mobiles Dateniimit

Mobile Konfiguration
Mobile Konfiguration
S
Verbngungstyp QM1 §

Madus  NAT ¢
I8 Passthrough- und Bridge-Madus sind deakiiviert, wef
AN Auto

PUX-Code
-
MTU 1500
Authentifiierungemethode  Keine §
Servicemodus  Automatisch $

Daten-Roaming verwegann

Mobile Daten auf Abruf

1.V horni nabidce webového rozhrani

vyberte Sit'a poté vyberte Mobil .

2. Zadejte PIN do pole ,PIN “ na karté ,Obecné”. Po
zadani PIN uloZte.
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Rizeni vyuZiti dat

Tuto funkci Ize pouZit k synchronizaci datové kapacity vasi SIM karty s routerem. Tato konfigurace se neresetuje,

kdyz je router vypnuty. To vam umozni sledovat vyuziti vasi SIM karty a urcit, kdy dosahnete datového limitu.

Upozornéni: Toto je pouze orientacni. Chcete-li ziskat informace o presné spotfebé a objemu vaseho tarifu, kontaktujte svého

sitového operatora.

:TELYONJKA Status Netzwerk Dienstleistungen System

L

Aligemein  Netzbetreiber  Vobios Daterlio

Konfiguration

Uberblick

System i & Mobile & &

Router Botrataret Ot On 5dm Tas(sen Datenvertindung

Loksie Unrzet 2020-00-29. 135% Zustand

Specturrutrag RAM: B4% usad SIM-Kartanstanzs

Firmwars Verson RUTZOCR 1501.1183 Bytes ermplangen /
fesencet

wiFaa ON WAN B8

s8I0 @ maxoew 301 (STA @ Maxvaw Interne  Aressa

Modus 1-STA 1 AP, 6 OH 437 G WAN -F adover Status.

Lokales Netzwerk i & Fernverwaltungssysty

1P/ Natzmasan 192.168.1.1 /255.265.285.0 Suns

DHCP.Laases 1 Vertsnaungaatng

Data Connection Limit Configuration
Daterrverbincungsimit aktivieren
Datersimit * (MB)

Zewaum | Monat §

Starttag 1 ¢
SMS Warning Configuration
SMS-Warnung aktiviersn
Datentmt * (WE)
Zetrum | Monat §
Sueg 1§
Tetetonrumimer

Datenirnt idschen

1. Z horni nabidky webového rozhrani vyberte Sit'a poté
vyberte Mobil .

2. Vyberte kartu Limit mobilnich dat .

3. Datovy limit Ize nastavit (v MB, nikoli GB) a povolit pro
omezeni vyuZiti dat. Toto omezeni se vztahuje na urcity
Casovy ramec (den, tyden, mésic). Tento limit plati ode dne,
ktery si zvolite.

4. Lze také nastavit upozornéni SMS. Jakmile se blizite
limitu, obdrZite varovnou SMS.

Typicky priklad - zakoupena datova SIM karta s 12GB dat, platnd 12 mésica.

- Nastavte upozornéni SMS, které se spusti pfi pouziti 11 000 MB objemu,

a stanovit dobu 12 mésicl platnou od aktualniho dne.

- Nastavte upozornéni SMS, které se spusti pfi pouziti 11900 MB objemu,

a stanovit dobu 12 mésicl platnou od aktualniho dne.

éno, Ze obdrzite upozornéni SMS pfi vyuZiti 11 GB objemu a vyuZziti dat je omezeno pfi vy

11,9 GB objemu.
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Aplikace Teltonika

Teltonika také nabizi aplikaci pro chytré telefony, kterd poskytuje zékladni funkce routeru, jako je sledovani chovani pri pouzivani.
Aplikace Teltonika je k dispozici pro zafizeni iOS a Android v App Store a Google Playstore. Jednoduse zadejte do vyhledavaciho
okna ,Teltonika” a stahnéte si aplikaci , Teltonika Router” .

Poznamka: Tato aplikace by neméla byt zaménovana s aplikaci Teltonika RMS .

Pokud byla aplikace staZena a vy jste jiz pripojeni k Roam/Routeru, aplikace to zjisti a prihlasi vas pomoci stejnych prihlaSovacich
udaju, které jste pouzili pro webové uzivatelské rozhrani.

Router Status

9+
S JELTONIKA
Deaktiviert 22M8 1
Welcome to your
Vodafone de RUT240 2DC3
4G 0Te AP/ 11
Inasktiv WPAZ
1

DalsSi funkce

Roam router nabizi kromé jiz uvedenych funkci celou Fadu dalSich funkci. To zahrnuje funkce, jako je délkové ovladani
SMS, pFistup k SMS zpravam a vlastni konfigurace. Jedna se o pokrocilé funkce, které by méli pouzivat pouze zkuSeni uZivatelé.

Abychom vam mohli nabidnout roam router, spolupracovali jsme se spolecnosti Teltonika. Teltonika nabizi rozséhlé informace o
vsech funkcich routeru a webového uZivatelského rozhrani na webu podpory Wiki.
Jsou véam k dispozici na nasledujici webové adrese: https://wiki.teltonika.lt/view/RUT240

Dalsi informace o dostupnych funkcich a pristupové prirucky, jak tyto funkce pouzivat, naleznete na webu podpory Wiki.
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Aktualizace firmwaru routeru

KaZdou chvili jsou ke stazeni nové verze firmwaru pro router. Neni nezbytné nutné, aby mél router nejnovéjsi firmware. Doporucujeme
vsak udrzovat firmware aktudlni, abyste méli pfistup k novym funkcim a nejnovéjsim aktualizacim zabezpeceni.

Seznam poslednich zmén firmwaru a odpovidajicich funkci naleznete na: https://wiki.teltonika.lt/view/RUT2xx_Firmware

Pokud mé router spolehlivé internetové pripojeni, aktualizaci firmwaru Ize provést pfes webové rozhrani Teltonika. PoZadovany cas

zavisi na rychlosti vaseho pripojeni. Doporucujeme proto rychlé pfipojeni, abyste minimalizovali ¢asovou narocnost.

vy 192.168.11 ¢

AA 19216811

AA 192168.11

A

1. Pokud je k dispozici 3. Vyb&rem moznosti Upgrade 4. Firmware bude nyni staZzen.
aktualizace firmwaru, na fidicim zahéjite proces aktualizace. Z(istafite na této strance, dokud nebude
panelu se v pravém hornim stahovani dokongeno.
rohu zobrazi zprava ,FW Update Availab{statni nastaveni neni nutné
ménit.
2. Vyberte moznost ,FW Update
Available” pro pfesmérovani na stranku
firmwaru.
CCOSTE=S TR )
(-

[T S——

5. Po dokonceni stahovani

uvidite, Ze stahovani a ovéreni jsou
dokonceny.

6. Vybérem moznosti Upgrade
zahajite prenos nového firmwaru
do routeru.

7. Po dokonceni aktualizace

se prohlize¢ automaticky
aktualizuje a budete odhlaseni

z routeru.

Pokud tomu tak neni, budete
muset prohlize¢ aktualizovat ru¢né.

Autorisierung erforderlich

Bitte geben Sie Ihren Benutzernamen und Ihr Passwort ein.

Benutzer admin

Passwort

Einloggen

8. Upgrade je nyni dokoncen.

Prihlaste se znovu do webového
rozhrani a ovérte, Ze je aktualizace

firmwaru dokoncena.

Poznamka: Mozné se budete muset
znovu pripojit k routeru. Nez
znovu ziskate pristup k webovému

uzivatelskému rozhrani.

Pokud bylo v kroku 3 zvoleno
.Keep all settings”, aktualizace FW

neprepise stavajici prihlasovaci

udaje.
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DalsSi informace

VSeobecné bezpecnostni pokyny

PFectéte si pozorné tyto pokyny a seznamte se se svym produktem Maxview.
Je nutné, abyste byli obezndmeni s aplikaci, omezenimi a nebezpecimi, kterd mohou nastat pfi montazi a provozu.

NedodrZeni pokynd mudZe mit za nasledek poskozeni vadeho vozidla a/nebo vazné zranéni. Maxview nepiebira zadnou
odpovédnost za $kody nebo incidenty vyplyvajici z nedodrZeni montaznich pokynd nebo nespravného poufziti.

Upravy vyrobku jsou zakazany.
Shromazdéni
« Pfi montazi vyrobku na vozidlo vZdy zvazte dodate¢nou vysku.
« Pfed pouZitim naradi a vybaveni vzdy dodrZujte pokyny vyrobce.
« PFi préaci ve vySkach budte opatrni. UdrZujte pracovni prostor €isty a uklizeny
Abyste se vyhnuli nebezpeti zakopnuti.
« V pfipadé potreby pouZijte valeckova prkna, aby stfesni konstrukce unesla vasi vahu.
* VeSkeré prace na elektrickém systému by méla provadét kvalifikovana osoba.

Operace

* Roam vydrZzi maximalni rychlost 130 km/h pFi montaZi na stfechu.

Udrzba a podpora

« Veskeré kontroly nebo opravy musi provadét spolec¢nost Maxview nebo urceny zastupce vyrobce
byt proveden.

+ PFedmét nevyZaduje pravidelnou udrzbu.

« Pfedmét nesmi byt rozebran.

+ Predmét necistéte rozpoustédly nebo abrazivnimi Cisticimi prostredky.

« K ¢isténi predmétu pouZivejte pouze jemné Cistici prostredky.

+ Pfedmét nemyjte tlakem.

» Doporucujeme, aby byla mechanicka neporusenost prvk namontovanych na stfeSe zkontrolovana alespor
jednou rocné.

« Pokud mate s poloZkou problém, kontaktujte zakaznicky servis Maxview.
+49 (0)8145-996998-0

VSeobecné obchodni podminky

Spolecnost Maxview za Zadnych okolnosti nenese odpovédnost za jakékoli nepfimé, ndhodné nebo nasledné Skody vzniklé
prodejem nebo pouzivanim polozky. Toto vylouceni odpovédnosti plati béhem zarucni doby i po jejim uplynuti. Tim
nejsou dotcena vase zakonna prava.

Anténa byla navrZena pro trvalou instalaci a neni uré¢ena k demontézi nebo udrzbé. Bez ohledu na to, zda je anténa
stale v zaruce nebo je divodem odstranéni antény nase chyba, bezpe¢né odstranéni antény neni nasi odpovédnosti.
Neprebirdme Zadnou odpovédnost ani odpovédnost za jakékoli Skody, které vzniknou na Roam nebo jiném majetku
v dUsledku odstranéni antény, bez ohledu na diivody odstranéni antény.

Spotteba dat muze byt draha. Prestoze va$ Roam ma funkce, které vam umoziuji omezit vyuziti dat a pfijimat
upozornéni SMS, tyto funkce jsou uréeny pouze jako voditko. Neexistuje Zadny nérok na presnost informaci. Pokud
pozadujete presné informace o vyuZiti dat, musite kontaktovat svého poskytovatele.

Neneseme odpovédnost za zadné naklady, které vam vzniknou v disledku vyuziti dat pfi pouzivani Roam.
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udrzba

Roam byl navrZen pro beztdrzbovy a bezstarostny provoz. Pro udrZeni optimalni sily signélu udrZujte kryt bez necistot, hmyzu
a jinych necistot. Potah se doporucuje obcas vycistit vodou a jemnym cisticim prostfedkem.

1. Kryt antény nesmi byt odstranén, jinak zanika omezena zaruka
jde ven.

2. Anténa se nesmi Cistit proudem tlakové vody. UdrZujte kryt bez necistot,
Hmyz a jiné necistoty. Obcas jej vycistéte rucné vodou a jemnym cisticim prostredkem
Cistici prostredky.

Jednoleta zaruka

Kazdy Maxview Roam Mobile 3G/4G Wi-Fi je pfed opusténim tovarny ddkladné zkontrolovan a testovan a vztahuje se na néj
jednoletd omezend zaruka od data nakupu.

Jednoleta zaruka: Zakaznik neponese zadné naklady na nahradni dily, pokud bude pavodni dil shledan vadnym v rdmci podminek
zaruky. Po uplynuti jednoleté zaruky musi néklady na nahradni dily nést zakaznik.

Pokud se béhem zaru¢ni doby vyskytnou néjaké problémy, okam?zité kontaktujte Maxview. Pfed vyprSenim zaruky musite
kontaktovat spolec¢nost Maxview. Pokud zakaznik poZaduje zarucni servis, musi predloZit doklad o koupi (napfiklad prodejni doklad
s datem). Pokud zékaznik nemUiZe predloZit doklad o koupi, zaruéni doba za¢ina bézet 30 dni od vyroby.

Pouze Maxview bude provadét kontroly a opravy v ramci zaruky.

Pokud se zjisti, Ze je tfeba zafizeni odeslat spole¢nosti Maxview, musi zakaznik odeslat polozku na nasledujici adresu: Maxview
Vertriebs-GmbH, Benzstr. 8, D-82291 Mammendorf.

Bali¢ek by mél kromé polozky obsahovat: vase jméno, adresu, denni telefonni Cislo, doklad o koupi a popis problému.

Pokud kontrola zjisti, Ze problém nastal v dusledku vadného zpracovani nebo materialu, spole¢nost Maxview zafizeni zdarma
opravi (nebo v pripadé potreby vyméni).

Na montéz, externi kabeldz ani repase zafizeni se nevztahuje zaruka. Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplsobené v pfipadé,
Ze byl béhem instalace pouZzit montazni drzak, ktery nebyl specidlné vyroben spolecnosti Maxview pro dany produkt. Tato zaruka je
neprenosna.

Telekomunikaéni trh se neustéle rozsifuje a méni. Maxview neodpovida za Zadné zmény provedené v telekomunikacnich
sluzbach. Na aktualizace softwaru navrzené k vyfFeseni takovych problému se zaruka nevztahuje.

Zaruka se rovnéz nevztahuje na tyto pripady:
+ Pokud byla polozka pouzivana, sestavena nebo udrzovana nespravné.
+ Pokud produkt neni nainstalovan s montazni konzolou specidlné navrzenou spole¢nosti Maxview pro danou polozku.

+ Pokud opravy nebyly provedeny nebo se o né nepokusily osoby certifikované spolecnosti Maxview.
« Kdyz jsou nutné opravy z dGivodu b&zného opotrebeni.

+ Pokud byly na vyrobku provedeny Gpravy.

+ Pokud byla anténa oteviena bez predchoziho povoleni.

+ Pokud bylo po3kozeni zptsobeno vysokotlakymi €istici.

« Pokud okolnosti, které Maxview nemuze ovlivnit, zplsobi, Ze produkt pfestane spravné fungovat.

* Pokud zékaznik neni pavodnim vlastnikem.
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Odstranovani problém( a casto kladené otazky

1. Jak mohu zkontrolovat rychlost pfipojeni?

Existuji riizné aplikace, které Ize pouzit ke kontrole rychlosti odesilani a stahovani. Doporu¢ujeme aplikaci Ookla Speed
Test, kterou si muZzete stéhnout z App Store a Google Play Store. Pfed spusténim testu se ujistéte, Ze jste pFipojeni k
internetu prostfednictvim roamingového routeru.

2. Jakou rychlost stahovani potfebuiji ke sledovani televize v Roam?
Pro streamovani videi ve standardnim rozliSeni obvykle potrebujete rychlost 3 Mb/s. Pro videa ve vysokém rozliSeni potrebujete
5 Mbps.

3. MUj smartphone je pfipojen k Roam, ale nemam mobilni pFijem

Roam vytvari WiFi hotspot, ktery Ize pouzit k zajisténi WiFi pfipojeni pro vase zafizeni. To znamena, Ze va3e zafizeni mlze pouzivat
vsechny funkce, které vyzaduji pfipojeni k internetu. To zahrnuje Facetime, WhatsApp a WiFi hovory. Tradicni telefonni hovory a SMS
zpravy nejsou podporovany.

4. )sem pfipojeny k Roam a mam dobry signdl WiFi, ale nic se nenabiji?

Pokud se nachazite v blizkosti roamingového routeru, pravdépodobné budete mit dobré WiFi pfipojeni k routeru. To v3ak
neznamena, ze Roam pfijima dobry signal 3G/4G. Doporucujeme pouzit jiné umisténi a ujistit se, Ze na karté SIM stéle
zbyvaji data.

Pokud pouzivate router pro pripojeni ke stavajicimu Wi-Fi hotspotu, musite pred pfipojenim Roam zkontrolovat, Ze je zdroj
Wi-Fi spolehlivy a ma dobrou rychlost stahovani.

5. Pro¢ ma muj smartphone rychlejsi internet nez mdj Roam?

Roam je uréen pro odlehlé a venkovské oblasti, které jsou b&znymi turistickymi cili nasich zakaznik{. Diky schopnostem routeru
3G/4G mUzete stale ziskat rychly internet (dostate¢né rychly pro streamovani HD TV) v méstskych oblastech, kde je sila signalu
3G/4G vysoka.

Sila Roam je v3ak v oblastech, kde je signél 3G/4G slabsi. Mtze vam umoznit pFistup k internetu tam, kde jina zafizeni
nemohou.

6. Zapomnél jsem heslo k WiFi. co mam délat?
Musite obnovit tovarni nastaveni. Viz strana 14.

7. Kde najdu dalsi informace o pokrocilych funkcich mého routeru?
Pokud funkce, které byste chtéli pouzivat, nejsou v této pfiru¢ce zahrnuty, mézete najit podrobné podrobné informace o kazdé funkci
routeru na https://wiki.teltonika.lt/view/RUT240.

8. Funguje Roam se sitémi 5G?

Roam byl navrzen pro pfijem signald 3G, 4G a WiFi. Technicky vzato, 5G pouZivd mnohem krat3i vinové délky. To znamena,

Ze signal nema velky dosah. 5G je vhodné pro husté obydlené oblasti, kde mohou byt radiové vysilace umistény v pravidelnych
intervalech a viny se odraZeji od budov. To znameng, Ze 5G pravdépodobné nebude ve venkovskych a odlehlych oblastech
néjakou dobu k dispozici. Vzhledem k omezenému dosahu, drahym datovym bali¢kim a omezenému pottu aplikaci se Roam
zaméruje na maximalizaci sily signalu 3G/4G za dostupnou cenu.

Pro vétSinu nasich zakaznikd nepredstavuje 5G oproti 3G a 4G zZadnou pfidanou hodnotu.

9. Funguje Roam za jizdy mého vozidla?
Pokud Roam pouziva jako zdroj pfipojeni 3G/4G (misto WiFi), bude fungovat i kdyZ je vozidlo v pohybu.
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10. Proc ztracim spojeni se svym Roamem, kdyZ jsem mimo dosah

Zdroj Wi-Fi pouzivany sluzbou Roam?

Roam automaticky detekuje a pFipoji se ke zdroji WiFi, ktery jste nastavili ve webovém rozhrani. KdyZ Roam zjisti, Ze sit'je dostupna (nebo
nedostupnad), router se prepne z provozu 3G/4G na provoz Wi-Fi (nebo naopak). BEéhem této kratké chvile router nepfijima signal. Z tohoto
divodu se néktera zafizeni odpojuji od routeru. V tomto pfipadé se jednoduse znovu pfipojte k Roam hotspotu. Poté by vie mélo opét
fungovat normalné.

Pokud se chcete dozvédét, jak Roam router pouZiva Wi-Fi nebo 3G/4G k navazani pripojeni k internetu, podivejte se na stranu 23.

11. Jsem zpét na misté, kde jsem jiz byl pfipojen k Wi-Fi pres Roam.
Pro¢ se mlij Roam nepripojuje automaticky?

Pokud jako zdroj pripojeni pouzivéte stavajici hotspot WiFi, Roam uloZi pouze posledni pouZity hotspot WiFi. Pokud se nachazite na

misté&, kde jste del3i dobu nebyli, budete muset vstoupit do webového rozhrani a zadat nové tidaje o Wi-Fi. Vice se o tom muzete dozvédét na
strané 25.

Pokud je misto, kam se presouvate, mistem, kde jste naposledy pouzili zdroj Wi-Fi se svym roamingovym smérovacem a jste v dosahu zdroje
Wi-Fi, zkuste smérovac znovu zavést. Nyni by se mél automaticky pFipojit.

Pokud to nefunguje, mohlo byt zménéno heslo zdroje Wi-Fi. V takovém pfipadé se budete muset prihlasit do webového rozhrani a
aktualizovat heslo. Pfislusné pokyny naleznete na strané 25.

12. Co mi fikaji kontrolky na strané routeru Roam?

Zakladni pouZiti a diagnostika pomoci LED je vysvétlena nize.

Connection status LEDs

The connection status LEDs are located on the left side of the front panel, between the power connector and the signal strength indication LEDs:

The LED displays the router's current connection state and network type among a few other things:

ACTION DESCRIPTION

2G, 3G and 4G LEDs blinking every 1 second No SIM or bad PIN

Blinking from 2G LED to 4G LED repeatedly SIM holder is not inserted or access to network is denied

2G/3G/4G LED blinking every 1 sec Connected to 2G/3G/4G, no data session established

2G/3G/4G LED turned on Connected to 2G/3G/4G with data session

2G/3G/4G LED blinking rapidly Connected to 2G/3G/4G with data session and data is being transferred

Signal strength LEDs

The signal strength LEDs are located in the center of the front panel, to the right of the connection status LEDs:

Each lit up LED represents a different value of the router's current signal strength in RSSI:

NO. OF LIT UP LEDs SIGNAL STRENGTH VALUE
0 =-111 dBm

1 -110 dBm to -97 dBm

2 <96 dBm to -82 dBm

3 -81 dBm to -67 dBm

4 ~66 dBm to -52 dBm

5 2-51 dBm

Navstivte wiki.teltonika.lt/view/RUT240_LEDs, kde najdete Uplny seznam konfiguraci LED a toho, co Fikaji.
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Technické udaje

anténa
Typ: V3esmérova anténa MIMO (Multiple Input Multiple Output).
Frekvence: 698 MHz az 2700 MHz (3G/4G)
Typ pripojeni: SMA
Zisk antény: 698-960 MHz: 2,5 dBi / 1710-2700 MHz: 5,0 dBi
Impedance: 50 ohmd
Vykon: Pasivni
Délka kabelu: 0,8 m (prodluZovaci kabel se prodava samostatné)
Bydleni: Hlinikova zakladna. UV stabilni ASA kryt
Rozméry: 2: 196 mm x V: 65 mm
Hmotnost: 500 g
routery
Typ routeru: 3G/4G a WiFi
Kompatibilni rychlosti: Az 150 Mbps 3G/4G
Pripojeni antény: 2xSMA
Ethernetové porty: 2 x RJ45 (WAN a LAN)
PFipojena zafizeni: Az 50
Externi antény: 2 x 3G/4G (pro externi stfedni anténu)
1 x WiFi (pro interni bi¢ovou anténu)
Napéjeni: 12V, 1A (zahrnuje 12V zapalovaé cigaret a
napajeni 230V) Prikon: 0,4A
Surfovani vhodné pro rodiny: Ano, ¢erné a bilé seznamy
Diagnéza na dalku: Ano
SIM: Odeméeno (neni soucasti baleni SIM karta)
Bydleni: hlinik
Rozméry: V: 83 x S: 74 x H: 25 mm
Hmotnost: 1259

Pecet kvality a ochrany Zivotniho prostredi

Systém Roam 3G/4G/WLAN byl navrzen, vyroben a uveden na trh v souladu s bezpecnostnimi
c a produktovymi pozadavky pfislusnych smérnic EEC.

oddélené na sbérném misté jako elektronicky odpad. Likvidace pouZitych vyrobkd a jejich obalt na sbérnych mistech
umoziuje recyklaci a opétovné pouziti recyklovatelnych materiald. Opétovnym pouZitim recyklovanych materiald
pomaéahate predchazet znecisténi Zivotniho prostfedi a pomahéate sniZzovat potfebu surovin.

E Vyrobky oznacené preskrtnutym odpadkovym kosem nelze likvidovat s domovnim odpadem, ale musi byt zlikvidovany

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/95/ES ze dne 27. ledna 2003 o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.




